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APPLIKAZZJONI PREMJU NAZZJONALI TAL-KTIEB 2015
(Kotba 2014)

Isem u kunjom

Nru. tal-karta tal-identita

Indirizz

Tel / Mob e-mail

Isem il-ktieb

Isem il-pubblikatur

Isem min iddisinja/ipproduca l-ktieb (l-individwu jew kumpanija li ghamel jew ghamlet il-
produzzjoni tal-ktieb ghall-istampar)

F’liema kategorija se jikkompeti (ittikja 1-ghazla tieghek)

Xoghlijiet Letterariji

1. Proza Letterarja (Ir-Rumanz) D

Rumanzi bil-Malti u bl-Ingliz



2. Proza Letterarja (In-Novella) D

Novelli bil-Malti bil-Malti u bl-Ingliz

3. Poeiija ]

Poeziji bil-Malti u bl-Ingliz

4. Drama D

Drama bil-Malti u bl-Ingliz

5. Traduzzjoni (ara nota (ii)) []

6. Kategoriji tax-xoghlijiet mhux letterarji

6.1 Ricerka ta’ Natura Generali L]

6.2 Ricerka Storjografika ]

IMPORTANTI: Ktieb jista jiddahhal biss f’kategorija wahda.

Jien niddikjara li dan huwa xoghol originali u li kien ippubblikat f’'mod regolari (stampat u mqassam)
ghall-ewwel darba fi ktieb fis-sena 2014. Niddikjara wkoll li grajt u nac¢c¢etta r-regolamenti kollha li
jiggvernaw il-Premju Nazzjonali tal-Ktieb, Kotba 2014, u li noqghod ghad-de¢izjonijiet kollha tal-
gurati u tal-kumitat amministrattiv tal-premju.

Awtur Pubblikatur

Data




(i)

Biex inkunu konformi mar-regolamenti, iridu jidhru l-firem kemm tal-awtur kif wkoll tal-
pubblikatur. Dan ma japplikax meta l-awtur ikun il-pubblikatur ukoll.

It-traduzzjonijiet accettati huma biss dawk ta’ testi letterarji maqluba ghall-Malti minn
wahda minn dawn il-lingwi: (a) 1-Ingliz; (b) it-Taljan; (c) il-Franciz; (d) 1-Ispanjol; (e) il-
Germaniz. F’kazijiet ta’ traduzzjoni minn kwalunkwe lingwa ohra ghall-Malti, il-ktieb li
jigi pprezentat ghall-premju jrid ikun akkumpanjat ukoll minn ‘bridge language’ li trid
tkun bl-Ingliz. Il-kotba li jigu tradotti mill-Ingliz Taljan, Fran¢iz, Spanjol u Germaniz
iridu jkunu akkumpanjati b’verzjoni originali. Jekk il-ktieb li jiddahhal ghall-Premju ma
jkollux mieghu I-verzjoni originali jew ‘bridge langauge’ skont il-kas ma jitqiesx bhala
eligibbli.



